e "Ll 00 TOS

Foma s.p.a.
fonderie pressofusione
aluminium die casting

=OmR

Foma s.p.a, a socio unico

Capitale sociale €6.400.000 i.v.

STICI G
.n.

"—
IS04TS 1508 i

BUREAU VER[IAL
Caad]

)

TAES

Via I(enned?, 20 tel. +39 +30 9954378-70-79 2 — - .
25020 Pralboino (Brescia) telefax +39 +30 9954390 Bt oggetta a direzlone  coordinamento di
cod. fiscale n. 00260710177 e-mail: foma@foma.it ) d. Fi P.IVA 02853450985

partita iva n. ITO0550630982 internet: http://www.foma.it Cod. Fisc. & P.

Iscr. Reg. imp. BS 00290710177 PEC: fomaspa@pec.it R.E.A. Bs 483685

mecc export 8BS 000080

DDT - Documento di Trasporto Destinazione

(D.P.R 14/08/96 N° 472) VIA DEI CICLAMINI 4

x

Numero / Number Data / Date .
; IT - Italia

MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO

== i 70026 - MODUGNO - BA
2022 - 1P 004262  24i08/2022 l

I Destinatario
Causale trasporto MAGNA BT SPA

11V - Vendite Italia Pralboino pressofusi VIA DEI CICLAMINI 4
Codice Fornitore 70026 - MODUGNO ~ BA
IT - Italia

P. IVA IT 04886850728

000265

Cod.fisc. 04886850728

Cadice. agticolo./ Descrizione / Note

UM . Quantits | UM | Quantitd |

N —— gy S — £ _

Vs, ordlne 550004488501 del 06!08!2020 Ns. ordine: 20181P 000488

1PV3R190100 Transmission housing 7DCT300 Daimler
251.0.6400.00
FIG.1)

1PV3R210100 Transmission housing 7DCT300 Daimler
251.0.6400.00
(FIG.1)

1PV3R220100 Transmission housing 7DCT300 Daimler
251.0.6400.00
(Fla.1)

1PV38230100 Transmission housing 7DCT300 Daimler
251.0.6400.00

(FIG.1}
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fiir

Getriebegehause DCT DAI
Origine e produzione merce: Made in Italy

St

NR 28,00 KG 253,00
NR 130,00 KG 1.175,00
NR 513,00 KG 4.635,00
NR 329,00 KG 2.973,00
NR 40,00
NR 240,00

LS 6See

Rif. ns. documento: 2022/11/ 000665

PANTAN

SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23

71634 - LUDWIGSBURG - D
oL

Peso Lordo (Kg) Peso Neito (Kg) Peso Netto Alluminio (Kg)
11.836,00 9.036,00 9.036,00
Porto Aspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 40
Spedizione Data / ora inizio trasporto Firma conducente
VETTORE 24/08/2022
Vettore 1 Vettore 2

Timbro e firma vettore b Targa mezzo LBSC1915

DDT 2032)- 1P 004262 del 24/08/2022

COPIA PER DESTINATARIO
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